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j ^ y e d  pravi, da bo ob Velikih 
bod i^^^^ovitno, oblačno, da 
Isuidb nevihte. Cleve-
Povph • ^®^®nska postaja na-

kpo, solnčno, z 
^™P«raturo 80, naj-

lA vendar pa trdi, 
da Ка kar 99 stopinj. Men 
ko F%%mlejši val doli v Amen-

K&nade. 

so krstili z 
Hde v proti obali Flo-
Udi P*^We v Flo-

i ^ prebivalstvo na or­
na vsA^^. '  j® pripravljen 
l92o ' Velik orkan je  bil leta 
^boi^ v' in pustil za 

®trasno razdejanje. 

N n i k  John Foster 
konfp^ ^^nes odpotoval na 
(Јођђ y London. V Lonh 
kega , rešijo vprašanje Sueš-
je ®P̂ ' Državno tajništvo 
žeitist̂  jeno 
žUjii j® popolni spora-

• ^'"eriko, Veliko Bri-
»vK« Fr&ncijo, da se n a j  

j)oj n , ^  Sueškem prekopu da 
''^'rodno nadizorstvo. To 

žato nadzorstvo n a j  bo 
svoj^, ^ plovba po prekopu 

v niiru in v vojni. 

Ju 
V̂oŽÂ  ® je  bila do smirti 
4̂p€ri ^ »a križišču E. 55 St. in 

Polinjŝ *̂  ženska in 
V, preiskuje slučaj, pa v pr-
^to .  ' ^ ugotovi njeno iden-

®^aja Geauga, How-
' je bil ponoči na Rt. 

âvno smrti povožen, 
het. ^ dirigiral cestni pro-

®® j® zaletel osebni 
^"lobii, 
j)o 

ranjen je  bil An-
leiJtgi Q, W je  stanoval na 

Blvd. Prišlo je do 
kolizije med dvema 

1ц (jL noma na Richmond Rd 
1% Občina Euclid 
H y §est smrtnih sluča-
% nesrečaJi, lani 

®elo leto le điva smrtna 

Je v Monticello v Utah, 
k ^ velike eksplozije in 

ki leži blizu držav-
^ gp zletelo v zrak. Men»-

eksplozijo plina. 14 
1% ubitih, na desetine 

^ein ^ nesrečo v belgij-
^Up ŝ so dosedaj našli 
»akopJJr® trupel. Usoda 179 
'sta, rudarjev j e  verjetno 
t̂ika '^'rtvi. V rudniku brez 

j ™  svetomi so 
®d zadnje srede. 

. v o w  . 
f ^ Hinckley v Medini, 

je v Д Leland Hronak 
prijateljev plaval 

V v . J ^ ^  Forest Drive in si-
ribniku. 

Morrow je  ̂ a  v 
^ na 189 Aurora St. 

jjg 'W'lniitt v kletne pro-
1̂*1 ђ ^ 1 j i  je zdelo, da s pli-

t ^ redu. Ko je kon-
^̂ ®ni{o in je  prižgala žve-

do sil ^ trenotku je  pri-
Рогцјј, e^Plozije, ki je sko-
''a nr^, ® jeno hišo. Sama je  
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Nasser v Egiptu dela kar 
mu zaukazujejo v Moskvi 

PARIZ, 13. avgusta—Francija j e  zelo zainteresirana 
na Sueškem prekopu. Ko j e  predsednik Egipta polkovnik 
Nasser odbil uradno svojo soudeležbo na konferenci v 
Londonu in ko j e  od svoje strani predlagal drugo kon­
ferenco, k jer  naj  bo udeleženih še več držav, j e  francosko 
zunanje ministrstvo izdalo kratek komentar, da se politiki 
polkovnika Nasserja ne čudi, ker da dela po nalogu So­
vjetske zveze; za vso politiko Nasserja v Egiptu da stoji 
v ozadju Sovjetska zveza. 
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prepeljana, pravi, 

'Zdravstveno stanje 

Glavni ravnatelj Sueške druž­
be je  bil do podržavljenja te 
družbe F r a n c o z  J a c q u e s  
Georges-Picot, ki je  to mesto 
zavzemal od leta 1953 dalje. Pi-
cot je bil v francoski vladi, bil 
tudi v raznih komisijah, ki eo se 
pošiljale iz Francije v Združene 
države tekom zadnje svetovne 
vojne. V Washingtonu je dobro 
poznana osebnost. 

Predsednik Egipta Nasser je  
Picota odstranil, na njegovo me­
sto pa postavil domačina Egip­
čana Helmy Bahgat Badawi. Tu­
di Badawi je imel važna mesta v 
egiptski vladi. Od leta 1952 do 
leta 1954 je  bil trgovinski mini ­
ster egiptske vlade. Svoje študi­
je, študiral je  pravo, je  končal 
na pariški visoki šoli Sorbonne. 
Postal je  profesor za mednarod­
no pravo in ko so se leta 1945 
porodili v San Francisco 25dru-
ženi narodi, je na t e j  konferenci 
Badawi zastopal Egipt. Badawi 
je imel več važnih nalog, katere 
so mu poverili Združeni narodi. 
V mednarodnem svetu je  dobro 
poznan. Značilno je  nadalje, da 
je Badawi tudi ravnatelj Anglo-
egiptske petrolejske družbe. 

Nasser je v Cairu med dru­
gim trdil, da mu je World Bank 
ponudila posojila ene milijarde 
dolarjev, če bi se Sueški prekop 
razširil. Nasser je  to ponudbo 
odbil. World Bank je po svojem 
zastopniku zanikala vse trditve 
Nasserja in trdila, da se o Sueš­
kem prekoju z njim sploh ni nik­
dar razgovarjala. 

Ameriški državni tajnik John 
Foster Dulles je dal voditeljem 
kongresa, ki so bili na skupni 
konferenci v Beli hiši, podatke 
o Suezu, ki so na splošno zanimi­
vi. 

V letu 1955 je  šlo skozi Sueš­
ki prekop 14,666 ladij. Te ladje 
so imele nad 115 milijonov ton 
nosilnosti. Plule so pod zastavo 
40 različnih držav in prevažale 
razno blago na vse strani sveta. 

Na razpolago je 187 pilotov iz 
trinajstih držav. Od pilotov, s 
katerimi razpolaga Sueška druž­
ba, je  56 Francozov, 52 Britan­
cev, 32 Egipčanov, 14 Nizozem­
cev, 11 Norvežanov, pa tudi dva 
Amerikanca. 

Sueški prekop je  največja vod­
na cesta na svetu. Promet skozi 
Sueški prekop je trikrat večji od 
prometa skozi prekop Panama. 

"Ф" 

Konferenca v Londonu se 
začne v četrtek dne 16. avgusta. 
Tajnik John Foster Dulles še 
osebno udeleži te konference. 
Po predlogu Angležev je bilo na 
to konferenco povabljenih 24 dr­
žav, ki se delijo v tri skupine po 
osem držav. Prva skupina držav 
je tista, ki je  leta 1888 podpisa­
la pogodbo o Sueškem prekopu, 
med temi Sovjetska zveza in 
Egipt. Ta skupina je  neposredno 
zainteresirana na vprašanju 
Sueza, ker so med seboj pogod­
beno vezane. 

Druga »kupina osmih držav je 
tista, katerih državljani imajo 
največ interesa na Sueškem pre­
kopu, ker imajo največ ladij, ki 
gredo skozi ta prekop. 

Tretja skupina osmih držav pa 
poudarja, da če nimajo prostega 
prehoda skozi Sueški kanal, ne 
moi-ejo s svojimi ladjami v svet. 

V Washingtonu pov-larjajo, da 
državni tajnik John Foster Dul­
les gre na konferenco v London, 
s sklepom kot ga je soglasno 
sprejel kongres, oziroma vodite­
lji obeh strank v kongresu, re­
publikancev in demokratov. 

Smo v inflaciji? 
Zveza industrijcev, ki ima 

svoj občni zbor v New Yorku, je 
presodila denarni položaj in pri­
šla do zaključka, da eo v Ameriki 
številni gospodarski krogi, ki si 
želijo inflacije, to se pravi, da pu­
stimo dolar brez kontrole, da 
gremo v denarno anarhijo. Zve­
za trdi prvič* da j e  ameriških 
dolgov 650 milijard dolarjev, da 
je dolar od leta 1939 dalje zgu­
bil polovico kupne moči, in da 
se tisti, ki so dolžni, predajajo 
upanju, da bodo dolgove plačali 
s cenenim dolarjem, zato na vse 
načine podpirajo inflacijo. 

Krožek št. 2 P. S. 
članice krožka št. 2 Prog. 

Slovenk so vabljene, da se ude­
leže redne seje v sredo zvečer ob 
7.30 uri v navadnih prostorih 
Slov. nar. doma na St. Clair Ave. 
Seja bo važna radi semnja, ki ga 
Progresivne Slovenke priredijo 
25. in 26. avgusta na prostorih 
Slov. društvenega doma na Re-
cher Ave. 

Zlata poroka 
V soboto, 11. avgusta so se 

sorodniki in prijatelji Mr. in 
Mrs. Joseph Modic zbrali na iz­
letniških prostorih S.N.P.J. na 
Chardon in Hfath Rd., pri pro­
slavi njune 50-letnice srečnega 
zakonskega življenja. Kot po­
sebna gostinja na tem slavju je 
bila navzoča Mrs. Johanna Ples-
ko, stara 80 let, sestra Mrs. Mo­
dic, ki je prišla pred nedavnim iz 
vasi Vrd pri Vrhniki, na obisik v 
Ameriko. Poleg nje so prišli na 
to slavnost tudi Mrs. Brence iz 
Chicago, 111., in Mr. Gasper Les-
kovec iz Waukegana, Ш.,' brat in 
sestra Mrs. Modic ter je to bilo 
prvo skupno snidenje med bra­
tom in sestrami v več kot 50 le­
tih. 

Slavljenca sta se poročila 13. 
avgusta 1906 v Collinwoodu. 
Nad 30 let sta vodila trgovino z 
grocerijo in mesenino na 315 E. 
156 St. Mr. Modic je star 72 let, 
njegova žena pa 67 let. V zakonu 
se jima je  rodilo troje otrok: 
August, bivajoč v Euclidu; Mrs. 
Edith Kuhar v Oahu, na Hava­
jih, in Mrs. Josephine Vraneza, 
stari oče in stara omama pa sta 
šestim vnukom. K čestitkam so­
rodnikov in prijateljev se pridru­
žujemo tudi mi in slavljencema 
želimo zdravja in sreče, da bi do­
čakala diamantno poroko! 

TUDI TAKE 
KANDIDATE IMAMO! 

Smo v vrtincu političnega 
življenja, ko demokratje že 
zborujejo in postavljajo 
svoje kandidate, republikan­
ci pa se bodo zbrali prihod­
nj i  teden. 

Orville Hođge j e  imel v 
državi Illinois visoko mesto 
državnega računskega pre­
glednika. Pri prihodnjih vo­
litvah je  nameraval kandidi­
rati celo za govemerja dr­
žave Illinois. Zakaj pa ne? 
Pri volitvah leta 1952 je  od­
nesel 228,000 več glasov, 
kot pa govemer Dlinoisa 
Stratton. Ti računi pa so 
splavali po vodi. 

V Springfieidti, III., teče 
zoper njega kazenska raz­
prava. Hodge j e  namreč ob­
tožen, da je iz državne bla­
gajne pokradel, poneveril 
več kakor poldrag milijon 
dolarjev! 

Če sem na visokem mestu, 
n a j  živin* "stanu primerno," 
si j e  očividno mislil Orville 
Hodge. Imel j e  najeta cela 
stanovanja v najboljših ho­
telih Chicaga in Spring-
fielda, bil lastnik dveh eno­
družinskih hiš, z ženo pa sta 
skupaj lastovala štiri far­
me. V Fort Lauderdale v 
Floridi ima tudi lasten ho­
tel. Dalje ima štiri osebne 
avtomobile, dva privatna le­
tala in motorni čoln. 

Orville Hodge j e  bil po­
pularna osebnost v družbi, 
pa tudi med prebivalstvom 
Dlinoisa. Končno, tako so 
rekli, j e  dobro, če je  v ta­
kem uradu milijonar lastnili 
sredstev, ker v sa j  ni odvisen 
od državne blagajne . . . 

Hodge se j e  znal izkazati 
kot kavalir. č e  j e  šlo za ka­
ko manjšo konvencijo, pa je  
imel Hodfee na n j e j  interes, 
j e  vse račune te konvenci­
je  plačal sam. Če j e  račun 
znašal $7,000 ali $1,000, to 
ni bilo važno. Njegova žena 
j e  rada prirejala prijatelj­
ske večere, in če so šli raču­
ni v tisoče dolarjev, to ni  
bilo važno. Važno za držav­
no blagajno, sedaj pa tudi 
za volilce v Dlinoisu je  to, 
da j e  šlo iz državne blagaj­
ne, rekli b i  iz žepa davkopla­
čevalcev v s a j  poldrug mili­
jon dolarjev. Toliko je  že 
do sedaj dokazanega, pa bo 
končna tatvina verjetno še 
večja! 

POLIO V AKRONU 
Cepivo dr. Salka zoper polio v 

Akronu j e  imelo ugodne posledi­
ce. Novih polio slučajev j e  bilo 
v Akronu v letošnjem letu le 
devet, ali polovico manj kot v 
letu 1955. 

Direktorij S.DJ). 
V sredo zvečer ob 7.30 uri se 

vrši redna seja direktorija Slov. 
društvenega doma na Recher 
Ave, Vabi se vse direktorje, da 
se gotovo udeležijo. 
V bolnišnici ^ 

Naš zastopnik, Mr. John Ste-
blaj, se nahaja v Lakeside bol­
nišnici, šesto nadstropje. Pod­
vreči se bo moral operaciji in 
obiski niso dovoljeni. Želimo mu, 
da bi se čim preje zdrav povrnil 
na svoj dom! 

Tajnica odsotna 
Mrs. Paula Miklancie, tajnica 

društva Euclid Pioneer št. 158 
S.N.P.J., je  ta  teden odsotna iz 
Clevelanda. člani se n a j  v dru­
štvenih zadevah v tem času obr­
nejo na blagajnika Mr. Justin 
Martinčiča. Njegova telefonska 
Številka j e :  RE 1-5429. 

HARRY TRUMAN V CHICAGU HME NA VSAK 
NAČIN ONEMOGOČITI ADLAIA STEVENSONA 

HARRIMAN-SYMINGTON, ALI PA" 
SYMINGTON ZA PREDSEDNIKA 
CHICAGO, 13. avgusta—Danes ob eni uri popoldne 

se j e  formalno otvoril občni zbor demokratske stranke, ki 
naj postavi predsedniškega in podpredsedniškega kandi­
data. Otvoritev se j e  vršila po dnevnem redu s kratkimi 
nagovori in pozdravi, nakar so se navzoči oddolžili spomi­
nu vidnih mrtvih demokratov, ki so umrli od zadnjega 
občnega zbora leta 1952, med temi bivši podpredsednik in 
senator Alben Barkley. Na večernem zasedanju j e  zboro-
valce nagovoril predsednik izvršilnega odbora demokrat­
ske stranke Paul Butler, otvoritveni govor j e  imel gover­
nor države Tennessee Frank Clement in nastopila j e  vdo­
va Eleanor Roosevelt. Glavno pa j e  bilo zakulisno delova­
nje treh mož—Harrya Trumana, Adlaia Stevensona in 
Averella Harrimana, ki so med delegacijami iz posamez­
nih držav agitirali za eno ali drugo listo. 

- 4 
Politično je  bilo v ospredju 

vsekakor k a j  misli bivši predsed­
nik Harry Truman, ko se je iz-

udobno na stolih pri razpravah, 
naj imajo na razpolago vsa 
sredstva poročanja, če je  treba. 
Zadnje velja posebno za tisk, ra­
dio in televizijo. Zabavni del je  
enako skrbno pripravljen. Na­
stopali bodo znani muzikantje, 
komiki, igralci. 

javil za govemerja New Yorka 
Averella Harrimana kot pred­
sedniškega kandidata. Do zad­
nje sobote j e  Harry Truman 
stalno zatrjeval, da je nevtralen, 
da izbiro kandidatov prepušča 
občnemu zboru demokratske 
stranke samemu. S tem pa, da 
se je  izrecno zavzel za Averella 
Harrimana, je pokopal svojo ne­
vtralnost. 

Vdova Eleanor Roosevelt, ki 
ве zavzema za Adlaia Stevenso­
na kot predsedniškega kandida­
ta, je  dala h koraku Trumana 
tale komentar: 

"Truman hoče spraviti oba 
kandidata, Stevensona in Har­
rimana, v slepo ulico, iz katere 
pri glasovanju ne bo izhoda; no­
beden ne bo dobil potrebne ve­
čine. Nato pa bo nastopil z no­
vim predlogom, s (kandidatom v 
sili, iz zadrege, tak kandidat pa 
bi bil senator Symington iz Mis-
souria, kjer  je doma tudi Tru­
man." 

Harry Truman in senator Sy­
mington sta bila tekom dneva 
predmet živahnih spraševanj od 
strani zastopnikov tiska, radia 
in televizije. Ko sta korakala 
skupaj, # a  bila obdana od tru­
me teh zastopnikov in veselo 
razpoložena. Na vprašanje, ali 
prihaja senator Symington v po-
štev kot predsedniški ali pod­
predsedniški kandidat, je  Tru­
man odgovarjal, da je Syming­
ton "good man," senator Sy­
mington pa se je  Trumanu po­
novno zahvaljeval s "Thank you 
very much." 

Senator Symington j e  bil pod 
predsednikovanjem T r u m a n a  
njegov tajnik za letalstvo. Sy­
mington je v kongresu večkrat 
nastopil za večje kredite vojne­
mu letalstvu in je bil njegov pro­
gram ta, da se ameriško vojno 
letalstvo zanemarja, sovjetsko 
pa napreduje. 

Symington je podjetnik v Mis-
souriu. Tam se do delavstva ni 
izkazal kot nesocialen, marveč 
obratno: Za delavske unije, za 
pravice delavstva! Delavstvo v 
Miseouriu, organizirano v uni­
jah, je  proglasilo Symingtona za 
svojega "favorite son." 

Senator Symington ima tudi 
to prednost, da j e  postaven in 
zastaven mož in v družinskem 
življenju neoporečen. 

Truman, Stevenson in Harri-
man so današnji dan uporabili za 
to, da BO vršili vsak za sebe kar 
najbolj piogočo propagando med 
člani posameznih delegacij. 

Pristaši Averella Harrimana 
so napovedali, da bo Averell 
Harriman dobil nominacijo pri 
sedmem glasovanju. 

Bivši predsednik Harry Tru­
man je enako poslal svoje prija­
telje v vrste teh delegacij. Bili 
so to prijatelji izza časa, ko je  
bil Truman predsednik. 

Pristaši Adlaia Stevensona so 
razvili med delegacijami nadvse 
živahno agitacijo. 

Trumanu so očitali, da ne gle­
da na . interese demokratske 
stranke, marveč da je  pod vpli­
vom svojih osebnih prijateljev 
za časa svoje administracije. 
Truman da hoče na vsak način 
preprečiti, da bi dobil Adlai 
Stevenson nominacijo, bodisi pri 
prvem ali pri drugem glasova­
nju. 

Danes se je  v Chicagu trdilo, 
da ima Adlai Stevenson za seboj 
509 delegatov, Averell Harriman 
202. Truman je  pri nekaterih 
delegacijah vzbudil veliko neza­
dovoljstvo e tem, ker je  do kon­
vencije stranke stalno zatrjeval, 
da je nevtralen, sedaj pa se je 
enostransko potegnil za Averel­
la Harrimana. 

Delegacija države Pennsylva­
nia ima 65 glasov. Veliko se je 
dalo na to, ali bo šla delegacija 
po večini za Stevensonom ali za 
Harrimanom. 

Danes j e  vodstvo te delega­
cije izjavilo, da prvič obsoja Tru­
mana, ker je  prekršil svojo "ne­
vtralnost," drugič pa, da bo de­
legacija iz Pennsylvanie šla v 
ogenj za Adlaia Stevensona. 
Morda bo Trumanov korak kake 
tri ali štiri ^lane delegacije pri-
vedel do tega, da bodo glasovali 
za Harrimana, vsi drugi so za 
Adlaia Stevensona. 

Je še  polno vprašanj, ki bodo 
sama na sebi važna pri postavit­
vi kandidatov. Ta vprašanja so 
na eni strani ameriški farmarji, 
na drugi strani in morda naj-
glavnejše pa svoboščine in pra­
vice ameriških državljanov. V 
zadnji točki bo imel važno bese­
do ameriški jug. Na preskušnji 
bo stalo Tnimanovo politično 
prepričanje, da demokratska 
stranka lahko zmaga brez ame­
riškega juga, samo z glasovi 
ameriškega severovzhoda in 
srednjega zapada. 

'•Ф 
V Chicagu se je s tehnične 

strani opazilo, da so vse pripra 
ve na višku. Današnji standard 
zahteva udobnost, tudi za dele­
gate konvencije. Na j  sedijo 

Položaj v Chicagu 
Otvoritveni govor govemerja 

Franka Clementa iz Tennesseeja 
se smatra za enega najboljših po­
danih na konvenciji. Govemer j e  
obračunal z republikansko stran­
ko, ki j e  stranka snedenih ob­
ljub, ko gre za notranje življenje 
v Ameriki, pa stranka, ki je  
spravila ameriški ugled v svetu 
na najnižjo stopnjo. 

Vdova Eleanor Roosevelt j e  
poživljala k edinosti stranke, pa 
je  bil zanimiv tisti del njenega 
govora, ko je  dejala, da rabi 
stranka mlajših moči. Ta sta-
Vek nekateri razlagajo tako, da 
je bil naperjen zoper Harry Tru­
mana. 

Walter Reuther, podpredsed­
nik unijske centrale A.F.L.— 
C.I.O. in predsednik unije avto­
mobilskih delavcev, se j e  izre­
kel za Adlai j a  Stevensona. 

Michael DiSalle, član ohijske 
delegacije, je  imel razgovor a 
Trumanom, kateremu je  povedal 
da se ne strinja z njim, da n a j  
bo predsedniški kandidat Ave­
rell Harriman, 

MILIJARDO ŠKODE 
V Karibskih vodah, južno od 

Severne Amerike, razsaja orkan 
Betsy. Napravil je za en milijon 
škode, eden je  mrtev. Pri t e j  
priliki na j  se ne pozabi, da ti 
orkani, ki letno obiščejo Ameri­
ko navadno pustijo za seboj ka­
ko milijardo škode! 

ENAKOPRAVNOST 
V KANADI 

S 1. oktobrom 1956 stopi v 
Kanadi v veljavo federalni za­
kon, ki na kratko določa, da mo­
ra industrija za enako delo pla­
čati enako mezdo, brez razlike 
ali to delo opravljajo moški al! 
pa ženske. 

Na počitnicah 
Poznana Mr. in Mrs. Andy in 

Alice Mirtich iz 13538 Harold 
Ave., Cleveland, se nahajata na 
tritedenskih počitnicah pri pri­
jateljih v Chisholm, Minn. Za 
nekaj dni sta se ustavila pri Mr. 
in Mrs. Joe in Frances Hren, s 
katerima so skupno potovali 
pred dvemi leti v stari domovini. 
Sedaj si obujajo lepe spomine ter 
pozdravljajo vse osebje pri Ena­
kopravnosti in prijatelje. 

Pozdravi 
Poznani bivši Clevelandčan, 

August Kabay, ki je  šel za stal­
no v staro domovino, k jer  si j e  
v Mariboru postavil svojo hišo, 
je  bil nekaj časa na zdravlenju v 
Slatini, kjer sta se srečala z Mrs, 
Jennie Godec iz Collinwooda, ki 
je bila slučajno tam na obisku. 
Naročil j i  je, da ob povratku v 
Cleveland preko Enakopravnosti 
pozdravi vse rojake. 

Skupno z Mrs. Godec ste se 
vrnile domov tudi Mrs. Jennie 
Leskovec in Mrs. Jennie Glazar, 
ki ste se tudi nahajali dva me­
seca na obisku rojstne domovi­
ne, k je r  ste se prav dobro zaba­
vali. 



STRAN 2 ENAKOPRAVNOST 

" E N A K O P R A V N O S T "  
Owned and Published b y  

T h e  A m e r i c a n  Jugoslav  Printing & Publ ishing  C c .  
6 2 3 1  St. Clair A v e n u e  Cleve land  3 ,  Ohio 

HEnderson 1-5311 — HEnderton 1 - 5 3 1 2  

Issued Evitry Day 
Except Saturdays, Sundays. Holidays and the First Week in  J u l y  

SUBSCRIPTION RATES — (CENE NAROČNINI) 
B y  Carrier and Mail in Cleveland and Out of Town: 
(Po raznašaleu in po pošti v Clevelaudu in izven mesta): 
For One Year — (Za eno leto) 
For Six  Months — (Za šest mesecev) 
For Three Months — (Za tr i  mesece) 

- $ 1 0 . 0 0  
- 6 0 0  
- 4.00 

For Canada, Europe and Other Foreign Countries: 
(Za Kanado, Evropo in  druge inozemslce države); 
For One Year — (Za eno leto) 
For Six Months — (Za šest mesecev) 
For Three Months — (Za tri  "mesece) 

- $ 1 2 . 0 0  
- 7.00 
- 4.50 

Entered as  Second Class Matter Apr i l  2eth, 1918 a t  the Post Off ice  at 
Cleveland, Ohio, under the Act of Congress of March 3, 1879. 

1 0 4  

Ж л Ж Ш А  B R E Z  8 ) t , 0 Y M 0 V ?  

uoe politični stranki v Ameriki, demokratska in re-
pubiiicanska, sedaj ko delata na delovnem program, se 
morata ozreti tudi na vprašanje naseljevanja v Ameriki, 
'irenotno j e  v veljavi Immigration and Nationality Act, 
box j e  znan pod imenom McCarranov vselitveni zakon, pa 
bi k imenu McCarran morali pristaviti še ime Walter, 
f ederalni zakoni so cesto znani po imenu tistih, ki so jih 
predlagali in bila sta senator McCarran in kongresnik 
Walter, ki  sta v bivstvu predlagala besedilo sedaj velja-
jocega zakona o naseljevanju v Ameriki. 

Zakon j e  naletel na mnogo kritike. Tudi ta zakon 
pozna kvote, to je, da se posamezni tuji  državi dovoli, da 
sme od tam v Ameriko le gotovo število ljudi, to število 
pa se določi na podlagi števila naseljencev iz te države v 
Ameriki, ko se j e  prvič ta kvota določila; nekaj odstotkov 
v gotovem času že naseljenih tujcev iz tuje države, naj  
se v bodoče naseljuje v Ameriki. 

Dokler j e  bilo naseljevanje po Ameriki svobodno, to­
re j  ni bilo nobenih omejitev, j e  prišel v Ameriko kdor si 
j e  Ameriko izvolil za novo domovino. Ko so začeli naselje­
vanje omejevati, in to postavno, j e  bilo v teh postavah 
videti zapostavljen j e  držav evropskega vzhoda in jugo­
vzhoda, pa dajanje posebnih pravic evropskim severnja­
kom, še posebej Angležem, $kotom, Ircem in Kanadča­
nom, pa tudi Nemcem. ; 

Odkar imamo novi vselitveni zakon, to j e  od leta 
1953, so se množile pritožbe zoper postavo samo. Sistem 
kvot j e  pač krivičen. Tistim, ki  imajo tudi sicer še mnogo 
drugih izbir kam da gredo, se daje vse prednosti, onim, 
ki nimajo mnogo izbir, pa se dajejo težke omejitve. 

V Ameriki so se začele oglašati skupine, ki so izšle 
ravno iz zapostavljenih krajev Evrope, pa so začele boj, 
da se vselitveni zakon McCa^ran-Walter spremeni. Ome­
jitve južnovzhodnim evropskim narodom naj se vsaj  olaj-
ša jo .  . ' 

V federalnem kongresu, tudi v Beli hiši v Washing-
tonu so morali pripoznati, da obstoja VPRAŠANJE na­
seljevanja po Ameriki. Če pa gre za vprašanje potem be­
seda sama že pove, da nekaj ni jasno, nekaj ni v redu. 
Naj se napravi red, naj se napravi jasnost. 

Predsednik Eisenhower j e  sam predlagal, da naj  se 
zakon spremeni. V obeh zbornicah v Washingtonu je  bilo 
nekaj debate o teh predlogih, pa kakor vemo, se j e  ta de­
bata zaključila, ne da bi zakon spremenila, kongres sam 
je  zaključil svoje delo. Z drugimi besedami—vse j e  ostalo 
pri starem. 

Ko j e  šlo za spremembe te postave, kdo naj  se nase­
l ju je  po Ameriki, smo opazili nekaj zelo, zelo značilnega, 
če ne zanimivega, da se niti Bela hiša, niti kdo v federal­
nem kongresu, niti kaka skupina ali verska sekta, ki so se 
pečali s spremembami te postave, ni obregnil ob tista do­
ločila zakona McCarran-Walter, ki so, rekli bi, strogo po­
litičnega značaja. Zakon McCarran-Walter se namreč pe­
ča z današnjim političnim stanjem v Evropi in po svetu 
in določa, da v Ameriki ni mesta za tiste, ki so bili ali so 
še pristaši totalitarnih režimov. Kot totalitarne režime v 
Evropi na primer smo poznali fašizem in nacizem, pozna­
mo komunizem. Če j e  kdo doma bil pristaš teh režimov in 
se mu seveda to dokaže, nima vstopa v Ameriko. So še 
druge omejitve kot vprašanje zdravja in podobno. Mi se 
pečamo s politično stranjo te postave in čakamo, ka j  bo­
do rekli demokrat j e  v Chicagu in republikanci v San 
Franciscu, ali jim bo že radi volitev in volilcev kazalo, da 
prva ali druga stranka postavi nov program za naseljeva­
nje  po Ameriki. 

Bili bi prenaivni, če bi pričakovali, da bi bili demo­
krat j e  v Chicagu za odpravo točke McCarran-Walteejeve-
ga zakona, ki  prepoveduje vstop v Ameriko pristašem 
totalitarnih režimov. Od republikancev ne pričakujemo 
sprememb niti kvotnega sistema, k a j  šele, da bi ugriznili 
v to zelo kislo jabolko. 

Računati j e  s tem, da politične prepovedi imenova­
nega zakona ostanejo in mi moramo s položajem kot j e  
računati z vso treznostjo. L. Č. 

V e s + i  Iz ž i v l j e n j a  a m e r i š k i h  S l o v e n c e v  

"PROSVETA" v Chicagu, 111., 
poroča: 

CHICAGO, 111.—Gabriel Be­
nedict, star 72 let, njegova žena 
Albina, stara 70 let, iz Ham-
monda, Ind., in njuna nečakinja 
Karla Cernofa, ki je prišla pred 
desetimi dnevi iz Graza (Grad­
ca) v Avstriji, so bili dne 8. 
avgusta na poti k dr. Andrew 
Fuilanu in njegovi ženi Albini v 
Waukeganu. Albina je  sestrična 
Karle Cernofa. Vozili so se z 
avtom po Harlem Ave. in prek 
proge nadulične železnice Gar­
field Park, ki na tem kraju vozi 
po tleh. Ko je Gabriel Benedict 
prišel s svojim avtom blizu pro­
ge, je  bila ograja ob nji navzdol 
in pred njo vrsta čakajočih av­
tov. A Benedict je zavozil s svo­
jim avtom mimo njih in prek 
zavore na progo, kjer ga je za­
dela kara električne železnice. 
Njega je vrglo ven in je bil ta­
koj mrtev, avto pa je vagon po­
tisnil ob koliziji k tračnici z 
električnim tokom, ki je pod av­
tom šinil v plamen in bil hipo­
ma v ognju. Ženski v avtu sta 
zgoreli, da ju ni bilo mogoče več 
spoznati, katera je katera. Ne­
kateri menijo, da je  morda 
Benedictu odpovedala zavornica 
v avtu. Drugih podatkov o teh 
treh ljudeh še nimamo. Vest 
smo posneli iz Chicago Daily 
Newsa z dne 8. avgusta. 

—Tu je 1. avgusta preminil 
John Strah ml., star 56 let. Živel 
je na 2234 No. Lavergne Ave. 
Bil je član SNPJ. Za njim žalu­
jejo soproga Anna, rojena Seti-
na, hči Anna, poročena Fak, oče 
John, njegova mati Mary, roje­
na Zupan, pa je umrla. Dalje 
bratje in sestre William in Lud-
wig, Josephine Baffeti, Mary 
Tersina, Anna Žagar, brat Ru­
dolph pa je že umrl. Pokojni 
John Strah je bil rojen v Nem­
čiji, kjer je oče delal v premo­
govniku. Po preselitvi v Ameri­
ko je  družina živela v Cockerillu 
v Kansasu, od kjer  se je  prese­
lila v Chicago. 

—V soboto 4. avgusta je pre­
minil Frank Švab (Schwab). Ro­
jen je bil 1. 1882 v Bohinjski 
Bistrici na Gorenjskem. Bil je 
samski in član SNPJ. Bil je član 
tudi samostojnega društva Da­
nica, ki se je  v njegovem času 
imenovalo mladeniško in je spre­
jemalo samo samske fante. No­
silci rakve pri pogrebu so bili 
člani Danice. Pokojnik je bil 
iitograf po poklicu. Ko se ga je 
začela pri delu lotevati takozva-
na poklicna bolezen (occupa­
tional disease), si je kupil na 
Willardu, Wis., farmo in se t j a  
preselil. Ker dela na nji ni zma­
goval, se je  vrnil v Chicago. 
Težko bolan je bil več let. Za­
pušča sorodnike. 

JOLIET, 111.—Umrl je Frank 
Laurie, Sr., star 66 let. Dobil je 
srčni napad, prepeljali so ga v 
bolnišnico, Itjer je  v pol ure iz­
dihnil. Pokojnik je  bil doma iz 
Srednje vasi v Loškem Potoku. 
V tukajšnji American Steel & 
Wire tovarni je bil uposlen 50 
let. Za njim žaluje soproga Mary 
(rojena Rogina); pet sinov. 
Frank Jr., Chicago; Joseph, 
Edward, Raymond in George, 
vsi V Joletu; tri hčere, Mary 
Bra vato, Matilda in Cecilia; 7 
vnukov; dve sestri in brat v Ev­
ropi. Bil je član, večkratni urad­
nik in delegat društva sv. Fran­
čiška št. 29 KSKJ, društva 
Najav. Imena, in član ter več­
letni predsednik društva Tri­
glav, kjer se je  v prejšnjih letih'̂  
veliko udejstvoval pri igrah in 
raznih prireditvah. Bil je  tudi 
član United Steel Workers Lo­
cal No. 1445. 

—Umrla je Mrs. Rose Hrva-
tin, star 56 let. Bila je na svo­
jem vrtu in se je nenadoma 
zgrudila. Ko so jo pripeljali v 
bolnišnico, so jo pronašli že 
rnrtvo. V Joletu je živela 25 let. 
Zapušča žalujoče: soproga, An­
drew J., tri  sinove, Andrew Jr., 
in Arthur A. v Jolietu ter Al­
bert J. v vojaški službi »v Nem­
čiji; tri hčere, Rose-Mary in 

Eileen v Jolietu in Bertha Nel­
son v Lockportu; dva brata, 
enega v Jugoslaviji in enega v 
Kanadi; štiri sestre, Mrs. Mary 
Sluga, Mrs. Antoinette Sluga, 
Mrs. Josephine Petric in Miss 
Jennie, v Jugoslaviji ter več 
sorodnikov. Bila je  članica KSKJ 
in SZZ. 

MILWAUKEE, Wis.—Dne 27. 
julija je umrla v bolnišnici 57 
let stara Mary Kovacich, člani­
ca SNPJ. Rojena je  bila leta 
1899 v vasi Selo pri Trebelnem 
na Dolenjskem. Zapušča sinova 
Josepha in Louisa ter sestro 
Sophie Zuzek v Jugoslaviji. 

FRONTIER, Wyo.—V Dia-
mondville, Wyo., je dne 31. juli­
ja  umrl 70 let star Jacob Turk, 
član SNPJ. Bolan je bil zadnjih 
10 let. Rojen je bil v Zgornjem 
Logatcu, odkoder je  prišel v 
Ameriko pred 50 leti. Zapušča 
sina in hčer. 

FRANKLIN, Kans.—Dne 28. 
julija je  po daljši bolezni umrla 
članica SNPJ Rose Masel. Ro­
jena je bila 23. junija leta 1898 
v Zagravu, Smarjete pri Kr­
škem. Njeno dekliško ime je  bi­
lo Terezija Kernc. Zapušča dva 
sinova iz prvega zakona, enega 
sina in hčer iz drugega ter so­
proga Franka. 

PITTSBURGH, Pa. —Tajnik 
društva 118 SNPJ Joseph Hrva-
tion se nahaja v bolnici West 
Penna že štiri tedne. 

KITAJSKA RESTAVRACIJA 
V ZAGREBU 

Po vsej  verjetnosti bodo v 
kratkem odprli v Zagrebu ki­
tajsko restavracijo. Okrajni 
ljudski, odbor že proučuje pred­
log kitajskega veleposlaništva, 
da bi odprli kitajsko narodno 
restavracijo. Ce bo odbor ta 
predlog sprejel in našel v mestu 
ustrezne prostore, bodo Zagreb­
čani imeli še eno prijetno in 
hkrati za naše razmere nena­
vadno restavracijo. Po doseda­
njih načrtih bo nudila le kitaj­
ske jedi in pijače, vsi uslužben­
ci, tako kuharji kakor natakar­
ji, pa bodo Kitajci, ki bodo oble­
čeni v narodne noše. Tudi upra­
va Zagrebškega velesejma je  
prejela pred kratkim podobno 
ponudbo, ki jo je poslalo neko 
madžarsko gostinsko podjetje. 
Po tem predlogu bi v velesejm-
skem paviljonu odprli madžar­
sko restavracijo, ki bi obrato­
vala vse leto, njene goste pa bi 
zabavala seveda tudi tradicio­
nalna madžarska glasba. 

RONTGENOV ROJSTNI 
KRAJ 

V javnosti je  malo znano, da 
je bil sloviti znanstvenik Wil-
Lielem Conrad Roentgen rojen v 
Remscheidu. To nemško mesto 
je nedavno tega prekoračilo 
številko 100,00 prebivalcev in si 
3 tem pridobilo pravico naziva 
najmlajšega nemškega veleme­
sta. Mesto je  neke vrste posred­
nik za izvoz in uvoz blaga, mimo 
Lega pa je tudi pomembno kul­
turno središče. Njegovi prebival­
ci so najbolj ponosni na bogati 
muzej z neprecenljivimi drago­
cenostmi in na Roentgenski 
inštitut, v katerem so po­
gosto konference mednarodnega 
roentgenskega društva. 

LONDONSKI SESTANEK 
ATOMSKIH 
STROKOVNJAKOV 

Prošli mesec j e  bila v Lon­
donu štiridnevna mednarodna 
konferenca o fizikalnih vpraša­
njih nuklearnih reaktorjev, ki 
jo j e  pripravil angleški fizikal­
ni inštitut v sodelovanju z an­
gleško upravo za atomsko ener­
gijo. Posvetovanje je bilo v dvo­
rani inštituta elektrotehničnih 
inženirjev v Londonu, udeležili 
pa so se ga številni jedrski fizi­
ki in inženirji z 21 držav. Na 
konferenci je  imel pozdravni go­
vor direktor Inštituta za prouče­
vanje atomske energije v Har-
wellu sir John Cocf-oft, ki je  go­
voril o znanstvenih problemih 
v razvoju jedrske energije. V 
okviru posvetovanja so odprli 
tudi posebno razstavo, ki jo je 
pripravila angleška uprava za 
atomsko energijo. Vsa poročila, 
ki so jih prebrali na posvetova­
nju, bo kasneje objavil Fizikal­
ni inštitut. 

MILIJONI ZA ZNANSTVENO 
PROUČEVANJE TRAHOMA 

V Veliki Britaniji so zbrali 
700,000 funtšterlingov za boj 
proti trahomu. Sloveči angleški 
očesni zdravnik sir Stewart 
Duke Elder je  prispel nedavno v 
Jeruzalem, k jer  si je ogledal po­
slopje novega inštituta za znan­
stveno proučevanje trahoma. In­
štitut bo tesno povezan z novo 
bolnišnico za očesne bolezni v 
Jeruzalemu. Sadove tega znan­
stvenega dela bodo zbirali v 
Londonu, na Srednjem vzhodu, 
v Severni Afriki in na drugih 
področjih. Dobrodošli bodo zlasti 
zdravstvenim oblastem v neraz­
vitih deželah, kjer  je trahom 
pereče vprašanje, predvsem med 
siromašnimi sloji prebivalstva. 
Pogoji za znanstveno delo na 
področju Jeruzalema so zlasti 
ugodni, ker je tam mnogo begun­
cev iz sosednega Jordana, med 
katerimi je ta bolezen zelo raz­
širjena. 

ZAKONSKA ZVEZA 
' V  neki družbi so govorili o 

zakonski zvezi. Neko pametno, 
toda zelo amerikansko Ameri­
čanko so vprašali: k a j  misli o 
tem. Ne da bi pomislila, je  odgo­
vorila : "Ce hoče biti žena srečna 
z možem, mora izpričati mnogo 
razumevanja in nekaj ljubezni. 
Ce pa hoče biti mož srečen z že­
no, mora izpričati mnogo lju­
bezni in prepričanj, da je nikoli 
ne bo mogel razumeti." 

PETEK KOT DAN 
POČITKA 

Sovjetsko veleposlaništvo v 
Kairu je  sporočilo, da bo uved­
lo v bodoče petek kot dan počit­
ka, ker je to v skladu z musli­
manskim praznikom v Egiptu. 
Egiptovska vlada namerava uve­
sti petek kot splošno veljavni 
dan počitka v vsej  deželi. Doslej 
tuje banke, šole in trgovine niso 
bile odprte ob nedeljah. 

DRŽAVNI STRANKARSKI ZBORI 
Misel, da bi kandidata za dva 

glavna voljena položaja v Zdru­
ženih državah, to j e  za predsed­
nika in podpredsednika, izbirali 
na državnih političnih zborih, 
oziroma sestankih, se je  poro­
dila pred 124 leti. 

Začetek je bil storjen maja 
1832 v Baltimoru v državi Mary­
land, ko je demokratska stran­
ka soglasno izbrala Andrewa 
Jacksona za kandidata za drugo 
predsedniško štiriletje. Za pod­
predsedniškega kandidata so do­
ločili Martina Van Burena. V ti­
stih časih j e  štelo prebivalstvo 
približno 13 milijonov ljudi. 

L. 1952 so se demokrati in re­
publikanci zbrali v Chicagu. De­
mokratski predsedniški zbor bo 
letos 13. avgusta znova v Chica­
gu, republikanci pa se bodo 20. 
avgusta sestali v San Franciscu. 

Konvencijski ustroj je v mno-
gočem svojevrsten. V nobenem 
pogledu nima nikake zakonite 
moči. Sredstva preskrbi v glav­
nem stranka, čeprav se zaradi 
poslovnih koristi, ki so v zvezi 
s takšnim zborovanjem, razna 
mesta vneto potegujejo za go-
stiteljsko čast in so za morebit­
no počastitev voljna tudi plačati. 
Zbor je  povsem strankarska za­
deva. Prvenstveni namen je  se­
veda izbira strankinih kandida­
tov. Istočasno pa se nudi stran­
ki prilika, da ugotovi politična 
mnenja svojih pristašev. 

Kar se tiče pestrosti in dra.-
matičnosti, se le malo predstav 
lahko primerja z velikim stran­
kinim zborom. Pozorišče je 
ogromna dvorana, okrašena z 
zastavami in slikami. Zboru pri­
sostvuje deset do petnajst tisoč 
ljudi. Najznačilnejša poteza 
strankarskega zbora pa je  ver­
jetno hrupnost in dozdevna brez-
glavost. 

Ko presednik strankinega dr­
žavnega odbora uradno prične 
zborovanje, j e  najprej na vrsti 
molitev, za tem pa udeleženci 
zapoje jo državno himno. Po 
predlogu članov strankinega dr­
žavnega odbora izberejo odpo­
slanci stalnega predsednika zbo­
ra. Nato določijo še začasne 
funkcionarje. 

Zatem pride na vrsto poročilo 
odbora, pravila zborovanja in 
druge zadeve. Temu sledi naj­
važnejša točka dnevnega reda: 
čitanje strankinega volilnega 
programa. Volilni program je 
javni razlas strankinih načel 
in načrtov. Na ta način volilci 
spoznajo načela vsake stranke: 
k a j  misli napraviti, kako gleda 
na državna in mednarodna vpra­
šanja in kako misli izboljšati po­
ložaj v državi v korist državlja­
nov. 

Čim j e  strankin volilni pro­
gram odobren, pride na vrsto 
osrednja točka zbora: določitev 
kandidatov za predsednika in 
podpredsednika A m e r i š k i h  
združenih držav. 

Običajno imenuje vsak®̂  
kandidata njegov vodilni 
Ko so znana imena vseh p 
sedniških kandidatov, л 
glasovanja. Odposlanci poedî  
držav, katere kličejo po 
nem redu voditelja vsakega 
poslanstva, najavijo, koliko g 
sov bodo njihova odposlans 
dala raznim kandidatom, 
ve nato seštejejo in če d" 
kandidat ni dobil večine, 
do novega glasovanja. S po® 
kom nadaljujejo, dokler 

so-
tak« 
vsc 

izbere enega kandidata, 
običajno najavi imenovan]® 
glasno, da i m a  z m a g o v a l e c  

za seboj strnjeno in skladno 
stranko. 

Podpredsedniškega 
izbere običajno glavni vod̂ 
stranke po posvetovanju s s 
kinim predsedniškim kan , 
tom. Kandidat za p o d p r e d s  

ka mora biti sprejemljiv 
dilnega kandidata in za 
ker sta predsednik in pô P'̂ ĝ 
sednik po običaju izvolje^  ̂ , 
strankini listi in si skupno pr' 
de vata za izvolitev. 2bor ® 
odobri izbiro p o d p r e d s e d n i c  ® 

kandidata. 
Zaključne ure z b o r o v a n j ^  

posvečene manj pomeni 
strankinim zadevam in ^ 
vanje nato do n a s l e d n j i h  P 

sedniških volitev z a k l j u č i j o -

Common 

ITALIJANSKI AVTOMOB^̂  
PRODIRAJO V IRAN _ 

Italijanska industrija 
bilov proda zadnje čase ^ 
več svojih izdelkov tudi v 
Največje je  v te j  deželi P^^t 
3eva,nje po avtomobilih ф̂\, 
1100," nekoliko manj P® . p  
300," najmanj pa po avtom" 
"Fiat 1400." 

IZUMITELJ PROMETN® 
SVETILKE UMRL 

V Floridi je  umrl 
Lewi Potts, izumitelj ^ ĵ.j. 
rUhiene-rdeče svetilke, ki n® 
žiščih velikih mest ureja 
Prvo takšno svetilko so poŝ  ̂^ 
v Floridi pred 36 leti, kwalî j|[ 
se je  razširila po vsem 
Potts je- bil star 71 let. 

POHITETI MORA j,jci 
"Zenica, kupil sem vstoP 

za opero." 
"O, kako sem vesela! 

se preoblečem." ^ 
"Ja, toda pohiti po 

ker pojdeva v gledališče Že 
jutrišnjem." 

KRAJŠE CIGARETE 
Tobačna tovarna v vz 

nemškem Dresdenu je ci-
prodajo komaj 4.5 cm 
garete namesto d o s e d a n j i h '  
merijo 7 cm. S tem želi toV ^ 
ugoditi tistim potrošnikom '̂ 
jim je nikotina dovolj že E" 
k a j  dimih in potem o d v r ž e j "  
lik ogorek. 

NAD MILIJARDO 
ZAPOSLENIH 

Po zadnjih statistikah je na 
/sem svetu približno 1025 mili­
jonov ljudi zaposlenih v pod­
jetjih, ustanovah, obrti in kme­
tijstvu. Od tega pride na kme­
tijstvo in z njim povezane po­
klice okoli 599'r, na trgovino in 
vae, kar je  z njo v zvezi, okoli 
23%, le 18% pa na industrijo. 
Mednarodni urad dela v Ženevi, 
ki j e  pred kratkim objavil te 
podatke, pripominja, da so od­
stotki na raznih celinah seveda 
različni. Tako je z industrijo 
najslabše na Oceaniji, medtem 
ko je v Evropi zaposlenih v in­
dustrijskih podjetjih 33%, kar 
gre predvsem na račun nižjega 
odstotka - kmetov. 

I^ILSENER PIVOVARNA POVEČALA DELOVALNICO 

Med najbolj znanimi in 
uspešnimi pivovarnami v Ame­
riki je Pilsener Brewing Com­
pany v Clevelandu, Ohio, po­
družnica City Products Cor­
poration. 

Predsednik in generalni po­
slovodja družbe je George S. 

Carter. Pilsener pivo je  bilo naj-
prvo predstavljeno v Clevelandu 
leta 1892 in skozi vsa ta leta 
ima stalno veliko prikupljivo 
moč in v zadnjih petih letih je 
bilo več tega piva razprodanega 
kot pa je  vodstvo predvidevalo. 

tri 
Pregled na prodajnem , 

pive je  pred nedavnim 
da se je  Carter's P-0-̂ -
pomaknilo iz tretjega ^ gg 
mesto in sicer vzlic temu, d̂  _ 

en« bila druga vrsta piva 
oglaševana lokalno in 

idn"' 



f̂ ravljice Huseina Sakida 
ali poldrugi dan v Sarajevu 

Sakida sem našel ^useina 

klanj.^®ligovičih, na strmem 
pobočiJ% ^^'^ajevom, t j a  proti 
je b e č  Trebeviča, ki 
% hiš" in razprše-
tjgtt svojem grebenu 
lifie 2-̂ ' 2nova dodal belkaste 
Snega spomladanskega 

^Gd gručo 
ali Vp Sakida Huseinoviča 
'̂obodâ ^̂  ̂ Slobodanoviča ali 

8lu^̂ ' A našel 
Oii jg Huseina in povedal 
žil ipL , JG tako ime. Odlo­

ki; 

ẑbUi obrabljeni, do-
. eaeni skiro, s katerim 

lancu P'̂ Gj spuščal po 
%]ецо Ф in sedel v svežo 
'^obn?^'!  vegaste 

^̂ •"ine nekdanjega 
КЧдц̂д , pokopališča. Nosil je 
koliko ^°P^tke in modre, ne-
krpamo trenirke s sivima 
je bil kolenih, star pa 

°krog 10 let. 

Veliko 4t njegova zgodba 
onih starejša celo od 
Rjeĝ  D kamnov okoli 
'"ejših ° podobnih, veliko sta-
»kih K ^"^'^o^govatih bogomil-

®o raztreseni po 6, 
morja ^Grcegovini doli do 
Posega ^ tiolj v preteklost 
Sih %a. In 

slove potem: zgodba o na-
jih 

^ kničarf odganjali in 
Bih, ki g vzgajali; pa o dru-
V Boĝ Q̂  dunajska cesarost 

i "  svojo 
čil vse dokler ni po-
V karv,.. strel in dokler se 

o<imev m za-
ђоу. korakov čete partiza-

ENI NOČI 
SeiftQ̂ ., kljub novemu v Hu-

ostalo še 
огкјћ starega. Hodil sem po 
^ Okn+T.̂ 4 sličicah, med sla-
®̂%i hišicami z zamre-

" okencem vhodu 

Зђ ^ s p o m i n  
T 9?LETNICI SMRTI 
LJUBEGA SOPROGA 

Joseph 
]e 
fino 

Umrl 
leto 

13. 
A Z  I N 
avgusta 1955, lela 

S" 

hladni grob. Hiša j e  tako 

°bitt odka odkar j e  
srce 

Sli 

"/JUQi vu.it; uuuro srue, 
V K °o- Odnesli so Te in Te 
in 

*̂ 9̂ ® srce j e  polno žalo-Pfv'l 'p 
ko bgî Pâ me Y^' dobri drug! 

Sp; 'avaj 

zavest, da pride čas, 
tudi jaz m: 

-ena s Teboj. 

. sladko! 
žalujoča: 

TVOJA SOPROGA 

^opGt̂  našla da pride čas 
^ r̂uženi pokoj "zena s Teboj 

snivaj  

n„ *̂ hio, "Vgusts 

kvečejemu še vrsto ozkih oken v 
razširjenem zgornjem nadstrop­
ju, po katerih je neprijetno za-
udarjalo. Ponekod je  ostal od 
vsega samo še visok, razpadajoč 
pot s strešico nad vrati, med­
tem ko se je stanovanje na dvo­
rišču skoraj izgubilo v stisnje­
nem, umazanem prostoru ob so­
sednji, prav tako vegasti, a go­
sto obljudeni hišici. Mogočna 
trdnjava zgoraj na levi in vlak, 
ki je s polno paro vlekel v breg 
svojo kompozicijo proti Rajlov-
cu, nista mogla prinesti tem tes­
nim uličicam širine ali romanti­
ke, ki jo običajno tako radi ob­
čudujemo na živo pisanih shkar-
skih upodobitvah Alifakovca, 
stopničastega klančka z belimi 
orientalskimi hišicami kot go-
lobnjaki pod korčasto streho, 
vitkim minaretom ob zelenem 
topolu in oranžno progasto ar­
hitekturo Mestne hiše v ozadju. 
Sam teh uličic nisem slikal, če­
prav sem nosil s seboj fotograf­
ski aparat. Popoldne sem si 
namreč prvič dal očistiti čevlje 
spodaj v mestu pri postarani 
čistilki v umazanem šalu, zato, 
da bi jo hkrati fotografiral, pa 
se je skoro ujezila: "Pa nečeš da 
me slikaš, mene jadnicu!" 

A Vendar, tujec, ki pride s pro­
spektom, platnom ali kamero v 
mesto ob Miljacki ter stanuje v 
hotelu, kjer se pritoži, če ne de­
luje umivalnik ali stranišče, išče 
prepogosto samo, k je  bi iztaknil 
kak ostanek iz tisoč in ene noči. 
Središče vsega tega je na stari 
Caščaršiji. Opankarji, sedlarji, 
zlatarji, slaščičarji in drugi obrt­
niki in trgovčiči razstavljajo in 
delajo hkrat sredi pisane reke 
ljudi, ki se pomika sem in tja, 
govori in kadi. Ahmed Mešano-
vič, ki čepi pod svojim temnovin-
skim fesom nad nizko leseno mi­
zico, prodaja lesene sandale po 
100 dinarjev in pravi, da z njimi 
oskrbuje vso Bosno, vključno 
armado. K sosedu, staremu pro­
dajalcu džezvic z belo brado pod 
zavitim turbanom, sta prišla na 
pogovor dva znanca iz bližnje 
vasi. V nekaterih delavnicah 
zraven, brnijo že moderne struž­
nice. Za vstop v Carevo džamijo, 
ki jo je postavil Izabeg leta 
1457 in ki ji je danes priključena 

Zastopniki 
"Enakopravnosti" 

o 
Za st. clairsko okrožje: 

J O H N  RENKO 
1016 EAST 76th STREET 

UTah 1-6956 
o 

Za collinwoodsko in 
euclidsko okrožje: 

JOHN S T E B L A J  
17902 NOTTINGHAM RD. 

IVanhoe 1-3360 
o 

Za newbursko okrožje: 

FRANK RENKO 
11101 REVERE AVENUE 

Diamond 1-8029 

V BLAG SPOMIN 
smrti naše l j u b l j e n e  soproge i n  seslre 

M a r y  n o v a k  
(rojena FRAUNHOLTZ) 

J^aiera j e  premini la d n e  10. avgusta 1953. 
Vsi mineva, a Ti nam ostaneš v trajnem spominu. 

^ '  želimo miren počitek v hladni zemlji. 

Žalujoči ostali: 
Blaž Novak, soprog 
Martin, Harry, Eugene i n  Edward J. 

Fraunholtz, brat je  
Cecilia Fraunholtz, Bertha l loskins  i n  

Cw , Hilda Reber, sestre 
ou-' ^-'nio, dne 14. avgusta 1956. 

Husrefbegova bibioteka z drago­
ceno orientalistiko, sem moral 
pri vhodu čevlje sezuti. V še zna-
menitejšo Begovo džamijo pa me 
je za 20 dinarjev pustil vratar 
kar v čevljih preko preproge, ki 
jo je sproti pred mano odvijal. 
Sicer pa sem vratarja zmotil v 
njegovi hišici prav tedaj, ko je 
prodajal skupini vernikov kole­
dar Bajrama z navodili, katere 
dneve in kako naj  se postijo. 
Posebna ura na sosednjem stol­
pu kaže bajramski čas. In ko je 
bila ob petih popoldne, na n je j  
ura enajst, se je oglasil z mina-
reta mujezimov glas, muslimani 
pa so pridrsali v copatah in ga-
lošah preko ograjenega dvorišča 
z žuborečim vodnjakom pod ar­
kadami in se zvrstili skozi glav­
na vrata v mošejo ter se začeli 
pod njeno prostorno kupolo, če­
pe na debelih preprogah, prikla­
njati alahu. 

V deželnem muzeju sem se za­
držal najdalj v etnografskem od­
delku, ki hrani preproste pred­
mete iz življenja bosansko-her-
cegovskega kmeta in dragoceno­
sti, ki so jih imeli takrat bodati 
fevdalci. Tu primitivni leseni 
plug, s katerm so orali nekoč in 
ponekod še danes; pa uthija, 
star železen likalnik; tam aršin, 
stara dolžinska mera; sajasto 
odprto ognjišče, kakršnih je v 
Bosni še vedno okrog 200,000, 
kar povečuje odstotek rahitičnih 
obolenj; maketa starih nerodnih 
kovačnic z mlini ob vodi opisuje 
prve začetke današnjih velikih 
bosanskih železarn. Pa vendar 
z najbolj prefinjenimi umetni­
nami bogatinov, ki so v svojem 
okrasju in opremi dobivali vzore 
iz vsega Orienta, se mirno meri­
jo dovršene umetnine kmečkih 
narodnih noš. Koliko jih je raz­
ličnih in s kolikšnp barvno fan­
tazijo in harmonijo "Poglejte, 
po kosovski bitki: črni vez na 
beli podlagi"—"Tudi ženivezilj. 

ENAKOPRAVNOST 

ki je ohranjevala narodno bistvo 
v času sužnosti, bi bilo treba po­
staviti spomenik." Turški fes se 
je  pojavil šele pozno in so ga 
okupatorji hkrati z drugo nošp 
vsilili domačemu prebivalstvu. 
V zgornjem nadstropju so pod 
filigransko izrezljanim lesenim 
stropom urejene sobe nekdanje 
bosanske fevdalne hiše, natan­
čno tako, kot so bile nekoč. Т7У.н 
Mušebaka, lesene ograje, ogo­
varja mladenič s ceste dekle v 
sobi na mehkem modrikastem 
divanu. Tam pogled na harem z 
zibelko in ženo, ki sta jo obiska­
li dve prijateljici: Muslimanka 
v beh, krščanka pa v črni dimiji. 
Zar in feredžo so ponekod, v 
Zapadni Krajini in Hercegovini 
odložile žene že prej, dokončno 
pa zdaj, in to povsod, razen v 
muzeju. 

O SNU KRESNE NOČI 
S podaj na hribu, kjer sem se 

pogovarjal s Huseinom, sem sre­
čal muslimanko v hlačah, ki se 
je s kanglico vračala s tovarni­
škega dela nazaj na pobočje Tre­
beviča. Pod klancem sem na 
prav tako nizki hišici bral na 
spominski plošči, da je tod v ča­
su NOB delala tajna partizan­
ska tehnika. 

У teh desetih letih Huseino-
vega življenja je v Sarajevu res­
nično nastalo veliko novega. Ne 
le ona velika moderna železniška 
postaja, ki je  s svojimi visokimi 
pastelnimi pahljačami v stropu 
čakalnice mogočnejša od velike 
džamije, z marmornatimi pod­
zemeljskimi dostopi na perone 
in ločenimi čakalnicami za ma­
tere in otroke, ki se jim s sten 
smejijo razobešene fotografije 
slonov in opic. V drugi prostrani 
palači z belimi stebri deluje Cen­
tralni higienski zavod. Koliko 
asanacij so opravili že v tem ča­
su! Sami ali pa s pomočjo dru­
gih organizacij. Rdeči križ je na 
svojem zadnjem občnem zboru 
omenjal celo vrsto tečajev in šol 
za zdravstveno prosveto, govoril 
je o 32 sekcijah za borbo proti 
tuberkulozi in o delu 45 potujo­
čih kopališč. 

čez 40 novih industrijskih 
podjetij se je  razvilo po vojni v 

Z a  b o l j š e  z d r a v j e  pos luž i te  s e  

SLOVENSKEGA ČAJA 
PLANINSKI ČAJ $\.00 škatljica 
ODVAJALNI ČAJ $1.00  škatljica 

MINERALNA VODA  (Radenska) 59c  liter 
se dobi tudi pri  

MANDEL DRUG — 1 5 7 0 2  WATERLOO ROAD 

TIVOLI IMPORTS — 6 4 0 7  ST. CLAIR AVENUE 
CLEVELAND 3, OHIO Tel.: HE 1-5296 

WANT THE TRBTH? 
Up to 6,000 traffic-accident deaths this year , 

-won't be "accidents" at all I 

Forty thousand Americans will die in traffic 
accidents this year, according to the present 
mounting rate. And nearly six thousand of those 
deaths will be crimćs—because of driver 
negligence—SiCQordmg to the FBI! 

HERE'S HOW YOU CAN HELP 
STOP THESE TRAGEDIES 

! •  Drive safely and courteously yourself. Observe 
speed limits and warning-signs. Where drivers are 
careful and obey the law, deaths go DOWN! 

Insist on strict enforcement of a// traffic laws! 
Wherever trafBc laws are strictly enforced, deaths 
go DOWN! 

Support your local safety organization 
Published in an eflForf to savo lives 

2. 

Enakopravnost 
In cooperation with 

The Advertising Council м Г  
The NatioMl Safety Council 

mestu. Na njegovih obronkih so 
pozidali nova naselja, na pr. Go-
ranovo. Vendar so pozneje spo­
znali, da je  zaradi komunalnih 
naprav pametneje graditi nova 
stanovanja bliže v centru v veli­
kih blokih. Ni skoro ulice, da ne 
raste iz tal nova stanovanjska 
stavba in mnoge v svojih moder­
nih oblikah niso daleč od Cor-
busierovih vzorov. In če se pred 
njimi ob pločniku ustavi dvonad­
stropni sarajevski avtobus, si 
lahko brez vsega zamisliš, da si 

Londonu. Se več: tisti večer 
sem v malem pozorištu, ki ga 
je  ustanovila avantgardistična 
skupina gledaliških delavcev, 
prisostvoval povsem moderni­
stični uprizoritvi Shakepearove-
ga "Sna letne noči." V obdelavi 
in režiji Jurislava Koreniča in z 
Orffovo glasbo na način, ki j e  
sredi med gledališčem v krogu 
ter varietejem, z junaki obleče­
nimi v skoro povsem sodobne 
stilizirane kostime in frake. 

O MODREM KADIJI 
Zraven barjaktarja v rdeči 

halji, ki je zastopal vojaško 
oblast, je  sedel modri kadija 
pred mangalo, pečico z žarečimi 
dišavami, in sodil po koranu. To 
je bilo iz sarajevskega muzeja. 

Tudi v tem se Je od takrat 
marsikaj spremenilo in ko sem 
šel preko parka proti stavbi sa­
rajevskega okrajnega ljudskega 
odbora sta se na klopici pod vi­
sokimi javori dva kmeta z usnje­
nima delavskima kapama pogo­
varjala o zadnjih občinskih vo­
litvah. V sami hiši me je pred­
sednik sarajevskega Mestnega 
sveta Ljubo Kojo ljubeznivo 
sprejel kljub temu, da je zaradi 
tega prekinil sejo. 

V sedanji novi jugoslovansko 
komunalni ureditvi je Sarajevo 
še posebej zanimivo, ker je v 
nasprotju z Ljubljano, kjer je 
mesto najbolj spojeno z okra­
jem, tamkajšnji Mestni svet 
ohranil največ pristojnosti. 
Predsednik Kojo je menil, da 

bo sicer praksa sama pokazala, 
k a j  je  najbolje, da pa vendar 
smatrajo sedanjo tesnejšo ko­
ordinacijo v mestu kot enotnem 
področju za potrebno; tembolj, 
ker so občine še zelo mlade in 
jim močno primanjkuje osnov­
nih komunalnih naprav. Mestni 
svet ima po statutu pomembne 
naloge pri reguliranju komunal­
nih, gospodarskih in drugih 
vprašanj, ki so v skupnem inte­
resu za vse mesto ali za več ob­
čin na področju mesta. Z njego­
vimi predpisi se urejajo zlasti 
vprašanja čistoče, kanalizacije, 
javnega reda in stanovanjske 
graditve. Doslej je  Mestni svet, 
ki šteje 50 izvoljenih članov, a 
ki ima sicer minimalen aparat 
dveh pravnikov, izdal že 36 po­
dobnih odlokov. Svet sprejema 
splošni urbanistični in regulacij­
ski načrt mesta, perspektivni na­
čin komunalne izgradnje in letni 
program, pri čemer odreja, s ko­
likšnimi sredstvi bodo sodelova­
le posamezne občine. Lahko 
ustanavlja komunalna in go­
spodarska podjetja in ustanove 
ter sklade, ki so pomembni za 
vse mesto, ljudski odbori občine 
pa mu lahko zaupajo tudi izda­
janje predpisov iz svojih pristoj­
nosti, če je  treba ta vprašanja 
urediti enotno za celo mesto. V 
odnosu do občine je Mestni svet 
organ okraja. 

(Dalje prihodnjič) 

O GUATEMALI 
Srednjeameriška republika 

Guatemala meri nekaj nad 45,-
000 kvadratnih milj in šteje ne­
k a j  nad tri milijone prebivalcev. 
Zanimivo je, da imajo tudi tam 
rasni problem. Ne tako kot po­
nekod v Zedinjenih državah med 
belci in črnci, ampak med Indi­
janci in mešanci. Čistokrvnih 
Indijancev je v Guatemali nad 
53% in ti govorijo svoja indijan­
ska narečja, se oblačijo po svoje 
in se drže svojih običajev. 

Mešanci belcev in Indijancev 

BTRAN 3 

se imenujejo Landos, govorijo 
španski, ki je  uradni jezik deže­
le, ter so gospodarsko in politi­
čno odločujoči sloj. Zadnje čase 
skušajo razne agencije s sodelo­
vanjem vlade najti poti za iz­
boljšanje stanja domorodnih In­
dijancev, ki predstavljajo več 
kot polovico prebivalstva deže­
le, in postopoma formirati enot­
no ljudstvo. Nedavno so se v 
Guatemali vršili izgredi, v kate­
rih je bilo ubitih in ranjenih več 
ljudi; o vzrokih izgredov nismo 
brali. 

V sedanji Guatemali j e  bil ne­
koč vladni sedež mogočne države 
Majev, ki se j e  ponašala z visoko 
civilizacijo. Država Majev pa j e  
pred nekako tisoč leti iz nezna­
nih vzrokov propadla. Mesta, 
palače in svetišča je  prerasla 
džungla, v kateri jih zdaj od­
krivajo moderni raziskovalci. 

—NEW ERA. glasilo ABZ 

STANOVANJE V NAJEM 
v najem s e  odda stanovanje 5 

sob in kopalnica, zgoraj.  Vpraša 
se na 

1029 EAST 78th STREET 

UT 1-1276 

LEPO STANOVANJE 
se odda v na jem starejšim, mir­

nim in poštenim ljudem. 3 sobe, 
gorkota na plin in garaža. 

Za podrodnosti pokličite 
MU 1-/474 

KUHARICA 
dobi delo v majhni gostilni. Da 

bi kuhala po en obed na dan. Do­
bra plača. 

Pokličite 
EN 1-2548 

ODPRTO N A  OGLED 
Hiša "Ranch" tipa, 3 leta stara, 

3 spalnice, "Clay tile'' kopalnica, 
pregrajena klet  pod vso hišo; obed-
nica, kuhinja, porč in prepleskana, 
pritrjena garaža za 2 avta. Cemen-
tiran dovoz; lota 74x230, lepo spla-
nirano. Cena $25,900, vkl jučivši  
preproge, -zavese, aluminiasta okna 
in mreže. S e  lahko takoj vse­
lite. Nahaja s e  na 30306 Ridge 
Rd., Wickliffe, Ohio, nasproti John 
Drenikove Overlook farme (Rt. 
84). Za nadaljne informacije po­
kličite 

W i c k l i f f e  3-9705 

ČERNE-tova Z L A T A R N A  
Vas vabi 

na veliko razprodajo ob proslavljanju svoje 47-letnice 
25 do 50% POPUSTA NA VSEM BLAGU V TRGOVINI 

NUDI SE VAM VELIKA IZBIRA, OGROMNI PRIHRANEK IN RES KVALITETNO 
BLAGO. 

Poslužite se te izredne prilike tudi Vi in obiščite ta teden 

FRANK CERNE JEWELRY COMPANY 64I2 St. Clair Avenue 
Odprto vsak dan od 10. ure zjutraj ob 9. ure zvečer do, in vključivši, sobote, 18. avg. 

For Sunnier Days, Too! 

0 
т>*4л 

% 



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

"Opatov Praporščak" 

Spisal FR. REMEC 

Nadaljevanje 

Polonica je  skočila k vratom. 
Ali ta so bila od zunaj zaprta. 
Na ves glas je  kričala: Poma­
gajte, gospod opat umira! 

Zdaj je  odletel zapah in v so­
bo je stopil Jernej Kos. 

—Gospod opat—je zaklical. 
Jaz sem tu, Jernej. 

—Zgrabi to punico in zapri 
jo v klet—potem pa pošlji kake­
ga človeka sem, in luč preskrbi! 
Jaz sem ranjen— 

Jernej Kos se je prest »"a šil in 
ni vedel, k a j  bi storil. Prijel je 
Polonico za roko, potem pa za 
čel klicati hlapce. Prihiteli so od 
vseh strani, hlapci in dekle. 

—Pomagajte premilostnemu 
opatu, jim je  Jernej Kos ukazal. 
In med tem, ko so pohiteli na 
pomoč opatu, ki je bil brez zave 
sti omahnil na posteljo, j e  Jer­
nej  Kos vlekel Polonico po stop 
njicah nizdol in jo pahnil v tem­
no klet. V tem, ko je  zaklepal 
težka vrata, se j e  dekle joka je 
zgrudilo na vlažno zemljo 

XV. 
Težko je  prišel' Matija Jazbec 

na grajščino Smreko. Na potu je  
večkrat omahoval, kajti bil je  
vsled Izgube krvi silno slab, ali 
njegova železna volja je  piema-
gala telesno slabost. Grajščinski 
oskrbnik—Rovanov oče—ga je 
prijazno sprejel in je prijateljsko 
zanj skrbel, tako da je  Matija 
čcz nekaj dni bil zopet na nogah. 
Samo ^'avo je  imel obvezano, da 
so ga grajščinske ženske imeno­
vale Turka. 

=9? 

CHICAGO. ILL. 

FOR BEST 
RESULTS IN 

ADVERTISING 

CALL 
DEarbron 2-3179 

WANTED TO RENT 

STOUFFER RESTAURANT Ass't 
Mgr., w i f e  and child desires 4 to 
5 room apartment unfurnished. 
1st or 2nd floor on North Side. 
Up to $100. Contact Mrs. Myers. 

LAkev iew 5-3505 

DOMESTIC HELP 

COOK - GENERAL HOUSEWORK 
Experienced and references. 2 
adults. Stay. Own room, TV. 
Winters in "Florida. Write to 
Slovene Daily, 

Box 180. 139 N. Clark 
Chicago 2, 111. 

HOUSEKEEPER or Couple — 
Light cooking. Stay. Country 
home. Good wages.  Own room. 

HAymarket  1-5225 

BUSINESS OPPORTUNITY 

PLASTIC Wall  Tile Molding Busi­
ness — Good opportunity f o r  
small investor. Plastic molding 
machine and dies and other 
equipment. — John Koranek 

HAymarket  1-3344 
Brookfield — HUnter 5-6231 

RESTAURANT AND TAVERN — 
Suitable f o r  couple or partners. 
Established business. Across from 
Warehouse and Trucking Line. 
Reasonable. 

SAcramento 2-9767 

WHOLESALE 
MEAT PACKING HOUSE 
Good established business 

Truck route 
Grossing $200,000 annually 

House on 12 acre  land 
Includes 20 odd buildings 

Write or Phone 
CARL CENG 

Bungalow Market  
Lake Vi l la,  III. 

Phone ELIioH 6 - 4 3 0 1  

Matija je  samo staremu Ro\a-
nu povedal, k a j  se j e  zgodilo v 
koči na hribu. Vendar se je  
kmalu raznesel glas, da sta iz­
ginili Polonica in njena babica. 
Sosedje so bili začeli ženski po­
grešati; šli so končno v kočo in 
se prepričali, da sta izginili, in 
da je v sobi vse krvavo. A 
kmetski ljudje so tudi takoj za­
čeli ugibati, da morajo biti pri 
tem dogodku udeleženi samo­
stanski ljudje. 

Tudi na smreško grajščino so 
prišli glasovi o tem dogodku in 

Chicago, m .  

HELP WANTED MALE 

PAPER BOX 
MACHINIST 

West Side manufacturer has  
an opening f o r  ' 

M A C H I N I S T  

experienced in setting up  and 
repairing and quad stayer and 

S. & S. wrappers. 
Good opportunity for  the 

RIGHT MAN. 
Steady work;  good pay. 

A .  STEIN « CO. 
1149 W .  CONGRESS PARKWAY 

Phone 
MOnroe 6-2924 

DRAFTSMEN 
IMMEDIATE OPENING FOR 

Top Notch Men 
w h o  a r e  skilled Draftsmen 
and w h o  expect to be  paid 

accordingly. 

M e n 
WHO QUALIFY 

wil l  b e  given the opportunity 
to advance into Engineering 
and Supervisory Positions. 

S O L A R  
OFFERS 

• Profit Sharing Program 
• Liberal Vacation Plan 
• Group Insurance 
Plus many  other Benefits. 

Men who qual i fy  wi l l  b e  paid 
all  relocating expense. 

WRITE IMMEDIATELY 
Give complete history of past 
Experience, all  replies held 

confidential. 
Address Personnel Dept. 

S O L A R  
AIRCRAFT CO. 
DES MOINES, IOWA 

D R A F T S M E N  
EXPERIENCED 

Either 

D E S I G N E R S  
Or 

D E T A I L E R S  
W e  h a v e  several openings in our 

expanding organization. 
If you a r e  looking f o r :  

Creative Challenges 

A New Opportunity 

Variety of Assignments 

Steady Employment 

Many Company 
Benefits 

Write giving complete resume — 
al l  replies held confidential. 

G E N E R A L  
E L E C T R I C  C O .  

LAMP WIRE & 
PHOSPHORUS DEPT. 

1331 CHARDON RD. 
Euclid, Ohio 

vzbudili posebno med ženskami 
veliko zanimanje. Pri večerji ni 
bilo o drugem govora, kakor o 
skrivnostnem dogodku v koči na 
hribu. Posebno so ženske silile v 
Matijo, ker so vedele, da je  poz­
nal Polonico in njeno babico in 
da so mu samostanske razmere 
dobro znane. 

Toda Matija se ni dal zape­
ljati, da bi bil k a j  povedal, nego 
je le zbijal navadne svoje šale in 
se delal popolnoma nevednega. 

—Časih sem mislila, da si ti 
Matija moder, kakor kral j  Sala-
mon, j e  nevoljno rekla dekla Re­
za, ki je  bila najbolj radovedna 
med vsemi posli. Vse si hotel ve­
deti in vse uganiti—o tem sluča­
ju pa ničesar ne veš. 

—Ali misliš ti Reza, da j e  bil 
kral j  Salamon res tako posebno 
moder, kakor o njem pridigu-
jejo ? j e  vprašal Matija mirno in 
z dostojanstveno zaničljivostjo, 
kakor mož, ki se zaveda svoje 
imenitnosti. 

Chicago, m .  

REAL ESTATE 

EVANSTON — 6 room, 2 bath, 
3 bedroom, adaptable home, IVž 
car garage, patio, breezeway, 
cermaic tile kitchen, bath. 
Owner. 

3388 Payne 
UNiversity 4-9838 

DES PLAINES — 7 room, 3 bed­
room ranch style house. Large 
den plus fireplace, fu l l  basement, 
attached garage, oil heat, Уг acre 
lot. $20,500. 

CLearbrook 3-6594 

BY OWNER — Wonder Lake lot — 
80x145. A l l  improvements in. 
$975. Two blocks f rom lake. 

WEllington 5-9662 

WESTMONT Holy Trinity — B y  
owner. Cape Cod $15,900. Good 
shopping,' transportation. Lot 
60x150, completely landscaped, 
f r u i t  trees. Garage with  covered 
patio, aluminum awnings, com­
bination storms & screens, 3 bed­
rooms, tiled bath, birch cabinet 
kitchen, large living room and 
dining room. Tiled floors. F i r e  
alarm system. 325 So. Hudson 

Downers Grove 6148R 

BY OWNER — Immediate posses­
sion in  vicinity of Maplewood & 
Diversey. Modern 7 room f r a m e  
sided. 5 down, 2 up,  n e w  roof, 
fu l l  basement, n e w  forced air  
gas heat  unit ,  enclosed porches, 
low taxes.  

ARmitage 6-6769 

ST. THOMAS MORE — B y  owner. 
5 rooms, attractive kitchen, fu l l  
basement, extra large 2 bed­
rooms, t i le bath,  big yard .  Priced 
right. Open Sunday 1 - 5 .  

8236 S.  Washtenaw 
WAlbrook 5-0358 

BELMONT - Central  — 9 room 
brick house with  4 room modern 
cottage in rear.  Priced right. B y  
owner. 

5301 W. Melrose St. 
AVenue 3-7763 

6 ROOM BRICK HOUSE — IVž 
baths, 3 bedrooms, 2 car garage 
and many extras. Near school 
and transportation. Immediate 
possession. B y  owner. 

3352 N. Neva 
Mulberry  5-7155 

Уг ACRE — Medinah Spring Val­
ley. Corner.  Beautiful  surround­
ings. $4,300. Must see t o  appre­
ciate. B y  owner .  

Victory 2-0514 

B Y  OWNER — 5Уг room brick 
corner ranch. 5 years old. 3 bed­
rooms, t i le  uti l i ty room, at­
tached IVž car garage, many 
extras. Must be  seen t o  appre­
ciate. $29,800. 

3100 N.  Austin 
BErkshire  7-7193 

DES PLAINES — 6 room. UA 
story, f u l l  basement. Close to 
transportation and schools. Brick 
siding. Priced to sell. B y  owner. 

VAnderbilt  4-7777 

SKOKIE — St. Lambert's Parish 
Free school bus. Center Hall 
Georgian. Lannon and brick, 3 
twin bedrooms, IV^ baths, dining 
room, large  kitchen. New 
decorated & beige w a l l  to wa l l  
carpeting, gas  heat, screened 
porch, n e w  awnings, 2 fire­
places, recreat ion room, la rge  
double garage. I n  30's. B y  owner.  
Best offer .  ORchard 5-6160 

4 ROOM HOUSE — Gas heat, built  
in oven, tile bath and kitchen, 
G.E. washer.  Low down pay­
ment .  Can  b e  seen a n y  t ime.  

Glen  El lyn 4360 W 

—No, lej  ga, kako neumno iz-
prašuje! se je  rogala Reza. Se­
veda je  bil moder. AJi si že poza­
bil, kako sta se dve materi kre­
gali, čigav da je otrok in kako da 
je  kral j  Salamon potem modro 
uganil, katera je  prava mati. 

—Prava reč, taka sodba, j e  
dejal Matija. Tako modro sod­
bo, kakor kral j  Salamon, bi jaz 
tudi znal napraviti. In še prav 
gotovo! 

Ženske so udarile v smeh, Ma­
tija pa se ni dal premotiti, nego 
je rekel: 

—Pravo mater kakega otroka 
se kmalu najde, ali pravega oče­
ta najti, to je  umetnost. Zato pa 
jaz na tistega kralja Salamona 
nič preveč ne dam. 

Zdaj so se ženske začele jeziti 
in vse vprek vpiti na Matijo, ta 
pa se je  le zadovoljno smejal ka­
kor vselej, kadar j e  kako pored­
no uganil. Vrišč se j e  šele čez ne­
k a j  časa polegel. 

Kočijaž Marka, ki j e  bil med 
tem prizorom samo jedel in je­
del, je  zdaj odložil žlico. 

—Čudne stvari se časih gode, 
je  rekel cmoka je, prav čudne 
stvari. V nedeljo sem bil v Višnji 
gori, pa sem slišal, da j e  krčmar-
jeva mačka vrgla eno mačico pa 
enega psička. 

—To j e  že mogoče, je  menil 
Matija. Jaz sem v Ljubljani dfo-
živel še vse k a j  drugega. Spoz­
nal sem žensko, ki j e  rodila 
enega peka, enega čevljarja in 
enega krojača. 

Kočijaž Marka je  zazijal, žen­
ske pa so planile na Matijo, ob­
sipale ga z odbranimi psovkami 
in ga naposled pognale iz veže 
na dvorišče. 

Tu j e  Matija naletel na stare­
ga oskrbnika Rovana in šel z 
njim pred' grajščinska vrata, 
kjer sta legla v travo. 

—Bil sem v Zatični, je  povedal 
stari Rovan in sem izvedel, da 
je opat bolan. Pripeljali so ga 
iz pristave v Križni gori. Pravi­
jo, da ga je  na lovu nekdo napa­
del in ranil. 

—Kdaj pa se j e  to zgodilo? j e  
vprašal Matija. 

—Že pred več dnevi, tisti dan, 
ko sta izginili Polonica in ћјепа 
mati. 

Matija se je zamislil, čez nekaj 

trenotkov pa je  vstal in dejal 
staremu Rovanu: 

—Gospod, posodite mi kak 
dober meč—in kako bodalo—do­
bro bo, če grem pogledat v samo­
stan—morda le izvem, k je  imajo 
Polonico skrito. 

—Matija—to j e  nevarno. Kdo 
ve, k a j  se lahko zgodi. 

V tem trenutku se j e  začulo 
peketanje konjskih kopit in v 
tistem trenotku je  že Matija pla­
nil naprej in za vriskal: 

—Andrej—hvala bogu, da si 
prišel. 

Andrej Rovan, opatov prapor­
ščak, je  skočil s konja. Poljubil 
je svojega očeta in prijateljsko 
stisnil Matiji roko. 

—Tu sem—in tu ostanem. Za 
ves svet ne bi šel več od doma, 
je veselo rekel Andrej, in je  šel 
z očetom in Matijo v hišo. 

Matiji pa se je lice zmračilo in 
globok vzdih mu je  izvil iz prsi. 

—Huda ura bo, je  mrmral pol­
glasno. Bog daj, da bi bila že 
prestana. 

XVI. 
Bila j e  noč, ko sta šla Andrej 

Rovan in njegov zvesti tovariš 
Matija Jazbec iz smreške graj-
ščine doli proti Zatični. Matija je 
bil Andreju pač povedal, k a j  se 
je zgodilo, zamolčal pa mu je, da 
je zatiški opat preoblečen za ta­
tinskega lovca, Polonico zasledo­
val in da je  opatov oskrbnik Jer­
nej Kos s svojimi hlapci odpe­
ljal dekleta in njeno babico. Ta­
ko sta se namreč dogovorila z 
Rovanovim očetom, da bi An­
drej v prvi jezi ne storil kake 
nerodnosti in morda celo opa­
ta napadel, za kar bi bil prav 
gotovo obglavljen. 

Noč je  bila mehka in tiha, ko 
sta šla Andrej in Matija med 
travniki in polji doli ^roti Za­
tični, k jer  sta mislila najprej 
vprašati daljno sorodnico Polo-
ničino, če ona k a j  ve, kam da je  
Polonica izginila. 

Med potjo je  Matija na različ­
ne načine pripravljal Andreja na 
to, da izve popolno resnico. 

—Veš, Andrej, mu j e  rekel, 
meni se zdi, da j e  najbolje, če se 
človek sploh ne ženi. Sicer se 
mnogo govori, da j e  rodbinsko 
življenje najlepše, a meni to ni 
šlo nikdar v glavo. Tudi višnje-

gorski pek misli tako. Oni dan 
mi j e  rekel, da najlepše rodbin­
sko življenje ima vdovec brez 
otrok. 

—Za take šale nisem razpolo­
žen, je  osorno odgovoril Andrej. 
Pusti me ž njimi v miru. 

—Sa j  se ne šalim, j e  zatrjeval 
Matija. Bog ne daj, da bi se šalil. 
Zakaj bi se pa ne pomenila o za­
konskem življenju, s a j  greva 
vendar Polonico iskat, ker jo ho­
češ ti vzeti. 

—No, pa povej svoje mnenje, 
je nestrpno dejal Andrej in pos­
pešil korake. 

—Moje mnenje — hm—moje 
mnenje je, da stori najbolje tisti, 
ki se sploh ne ženi. Kaj  pa je 
zakonski mož? Reva vseh rev. 
Mož hlače oblači — nosi jih pa 
žena. In to na j  bo sreča? 

Andrej ga niti poslušal ni in 
zato mu tudi ni odgovoril. Molče 
sta nekaj časa korakala drug 
poleg drugega. 

—Ti, Andrej, je čez nekaj ča­
sa zopet začel Matija, ali se še 
spominjaš tiste pridige, ki jo je 
imel prijor Markvard o ljubezni. 

—Ne, je  bil kratki odgovor 
Andrejev. 

—Pa je škoda, je menil Matija. 
Prav dobra pridiga je  bila. Ali 
veš, kako zdravilo je  prijor pri­
poročal zoper ljubezen. 

—Ne, je dejal Andrej brez 
vsakega zanimanja za Matijevo 
pripovedovanje. 

—Ti bom pa jaz povedal, je 
nadaljeval Matija. Prijor je  pra­
vil, da je v starih časih živel ne­
ki grški modrijan, ki je  učil, da 
so proti ljubezni tri zdravila; 
glad, čas in pa štrik. 

—Ali se na j  obesim? je  vpra­
šal Andrej in se nasmehnil vzlic 
žalosti, ki ga je trla. 

—Kaj  še! Poskusi s kakim 
drugim zdravilom. Lej, ko bi se 
ti tri dni postil in doma premiš­
ljeval, k a j  je  storiti, bi ti mor­
da prišla kaka dobra misel, kako 
in k je  bi dobil Polonico, če bi te 
ljubezen že sploh ne minila. 

—Kaj  ne, jaz naj  doma ležim, 
med tem ko je Polonica v naj­
večji nevarnosti. 

—E, posebnega se j i  ne more 
zgoditi. 

—Ali to ni nič posebnega, če 
jo kdo zapelje? 

—No, nekaj prav poseW 
to pač ni. Sa j  se je že vec 
zgodilo. In—eden mora ve 
začeti. 

—Matija, j e  v z p l a m t e l  

Andrej, če mi še eno tako po 
—ne vem, k a j  se ti zgodi. 

Matija se  j e  Andrejeve P 
nekoliko ustrašil, kajti  po 
k e m  molku  j e  začel ubirati dru 
strune. _ y 

—Lej, Andrejče, ko bi ti 
pameten, ko bi se dalo s ^ 
govoriti, bi ti jaz nekaj sveto 

—Kaj  pa? 
—Nekaj imenitnega! 
—Torej povej! 

—E, k a j  bi pravil, ko 
meten. Kar dreviš t ja  âp™ : 

v , . , v v I bi sam ne ves, k a j  hoces; ^ 
obljubil, da boš pamften^^ 
boš ravnal po mojih ^̂jel 

Andrej se je  ustavil, P 
Matijo za jopič in ga treŝ  
vso moč. ji 

—Ti še nekaj več veš; 
mi povedal, je zakričal v v 
razburjenosti na Matijo- ^ 

—Če me boš tako stres ' . 
pade še duša iz života in 
ne bom prav nič vedel, јб 
voril Matija. 

—Povej, kar veš! 
—Jaz prav ničesar ne 

A drugi vedo! Toda—če i ^ 
izpustiš, ti sploh ničesar o® 
vem. . 

Andrej je  Matijo 
Matija se je  lepo počasi 
na travo kra j  poti. , je 

—Tako si me stresel, 
moram malo odpočiti. Vsa3 
ko, da duša spet najde svoj 
stor. 

—Matija, lepo te prosi#'^ 
vej, k je  j e  Polonica, se J® 
iglasil Andrej. 

—Tega ne vem. Le to 
kdo bi nama mogel poved  ̂

—Torej—usmi l i  s e  * e  
v o r i —  g gto-

—Ali boš pameten in 
ril tako, kakor bom jaz ^ 

—Da! Prisegam ti, da * 
tako, kakor boš ti hotel- ^ 

—Potem pojdiva v 
ro. 

me. 
Čemu? je  vprašal Andr®̂  

(Dalje prihodnjič) 

W h a t  b f h e r s r a  ~  

Otiiers are taking effective actkn to coanter t&e threat of 
stum blight. Here is what you can do to protect your own 
property*and neighborhood. 

All over America, cities and communities are fight­
ing blight. They're winning, too. All it takes is alert­
ness. All it means is recognizing the danger, and 
acting to avoid it. With five millicm of our homes out­
right slums, and twenty million others threatened 
with decay, the need for timely action ia acute. 

This has been done 
Here are a few of many examples showing how blight 
can be beaten. Individuals first put their oVn house 
in order, then work with their neighbors for the 
common good. "You can protect your own property and 
neighborhood equally as effectively. 
In Maryland: Citizens' efforts resulted in the estab­
lishment of a special Magistrates' Housing Court to 
handle housing code violations. 
In Pennsylvania: A local Real Estate Board surveyed 
every property in town —got 500 substandard units 
improved, had 50 slums torn down. • 
In California: A citizens' committee influenced the 
city administration to streamline and centralize pro­
cedure in handling housing problems. 
In Ohio: A citizens' project published one of the first 
practical guides on conservation of declining neigh­
borhoods, and obtained a charter amendment to es­
tablish a City Planning Commission. 

This must be done 
Much TMnains. i t  is up to you to protect your own 
future, to safeguard your own home and neighbor­
hood. Stay alert for signs of slum encroachment. Ikke 
pride in your own property-make timely repairs. 
Then work with your neighbors for higher commu­
nity standards. 

Some slums are beyond repair and must be torn 
down. Others can be remodeled, rehabilitated, saved. 
Support the groups which combat substandard hous­
ing, that seek higher local living standards. You can 
play your part in helping keep your own area and all 
oi America stroog and safe. — 

- y o u  c a n  d o !  

Mauachusetts: Timely repairs protect private property. 

District of Columbia; Shabby area becomes a decent street. 

California: Ramshackle dwelling becomes a pleasant home. 

Florida; Local eyesores converted to handsome homes. 

eOOD NEIGHBORHOODS ARE OUR NATION'S STRENGTH 

ACTION 
ДшеДсзд Council To Improve Our Neighborhoodŝ  

Write ACTION for information 
For information about bow you and 
your neighbors can work together 
t o  improve your home, your neigh­
borhood a n d  your  community,  w r i t e  
a le t ter  expla in ing  t h e  exac t  i n f o r ­
mat ion  you need t o  A.C.T.I.O.N., 
Box COO, Radio City Station, Ntw 
York to, N. K 


